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e (dosl.) ,,Mimofadné obtizny ukol.*
e Odpovida angl. Gordian knot.
e Odpovida ¢eskému ‘Herkultv tkol.’
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‘Zatnout zuby a prizptisobit se této grupé, to bych dokazal. Ale zménit
je, to je ptimo nadlidsky tkol.’

Poznamky k formé:
o F 5i(F) itaru (G ‘ziskat, dosahnout, piijit’
o ¥t nan (%), kata.i, muzuka.sii (§l)  ‘obtizny, nesnadny’
e H7 waza (Fll) ‘technika’ (napf. v bojovych
uménich)
o ¥ waza (Fl) ‘¢in, poc&in’
T\l oz IFE L

@ $$®ﬂ%&ﬁ%ﬁ%

e Clenovia rodiny by sa mali riadit’ prikazmi hlavy rodiny, aj ked’ ma zvlastny
vkus, ako naptiklad nosenie Cervenej ebosi, ktora bola zvyc€ajne Cierna.

e (dosl.) ,Panova oblibena ¢ervena ebosi.

e Ista podobnost’ so slovenskym ‘Proti gustu Ziaden diSputat,” alebo ‘M6j dom,

moj hrad.’
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‘Doma, ked’ ve€eriame, vSetci bez vynimky pijeme manzelovo
obl'ibené kravské mlieko. Je to ,,panova obl'ibend Cervend ebosi*.’

Poznamky k formée:

o EE teisu ‘hlava rodiny, manzel, pan, hostitel”
o [SET ebosi klobuk/Eiapka, zvy¢ajne z hodvabu, tkaniny &i papiera.

! http://jisho.org/search/%E8%87%B3%E9%9BY%A3%E3%81%AEYE6%8A%80
2 http://kotowaza-allguide.com/te/teisyunosukinaakaeboshi.html [10-04-2016]
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e Snaha zménit néco, co uz je dano.
e (dosl),,Ttiréano, Ctyfi vecer.*
e Podoba se Ceskému ‘Prast’ jak uhod’,” ‘Jeden za 18, druhy bez dvou za dvacet.’
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‘Z vyplaty (zalohy) v hotovosti se nedokazu upfimné radovat. Jelikoz se
o danou ¢astku snizi bonusy, pro lidi, co se jednorazovée zaraduji nad

penézi pred sebou, to je prast’ jako uhod’.’
Poznamky k formé:

e B bo (&), ku.reru (3l ‘soumrak’
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e Niest’ nasledky vlastnych ¢inov, spravania.

e (dosl.) ,,Vlastné skutky, vlastné vysledky.*

e Odpovida angl. What goes around, comes around. nebo As you sow, so shall
you reap.

e Podoba se ¢eskému ‘Sklidis, co zasejes,” ‘Kazdy svého Stésti striijcem.’

e Podoba se slovenskému ‘Ako si ustelies, tak budes spat’.” Alebo ‘Ako sa do
hory vol4, tak sa z nej ozyva.’
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‘Stale len klames, a preto t'a I'udia nebert vazne. Mas, co si zaslizis.’



Poznamky k forme:

o ¥ g6(H) ‘karma, univerzalny zakon pri¢iny a
nasledku, dosledky nasich myslienok, slov
a skutkov’ (buddhisticky pojem)

o H dz (%), mizukara (Fll)  ‘sam, seba, vlastny’

o 15 eru(d ‘ziskat’, obdrzat”



